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Silikonas (be acto rugsties!)

ZEEEISEEEEEEEE

Silikoon (&&dikhappetal)

Silikons (etikskabi nesatuross!)
Silikon (ne sadrzi siréetnu kiselinu!)
Silikon (uten eddiksyre)

CunmkoH (6e3 ouetHa kucenuHal)
Y FEFFEER)

CunikoH (6e3 outosoi kucnotml)
(Ll Gaos (3o o) sSaluws
Silikon (asetik asit icermeyen)
Szilikon (ecetsavmentes!)

(N'OXN NXNIN 72N 1I'RY) 1770

DK

PT]

PL]

CS

SK

ZH]

[ Cunuxon (He comepxmr ykcycHod kucnorsil)
Fi

SV

LT

4o

Metris Classic
13413XX0

E/S

13414XX0

PuraVida
15412XX0




15412XX0

=

H H H

El

HE B H H H

BEH B B

2]

Im Fall, dass Wasser an der Armatur Richtung
Schaft flie3t, muss der Strahlformer durch einen
Standard Luftsprudler 95928000 ersetzt werden.
Au cas ou de l'eau s'écoulerait en direction de la
fixation sur le robinet, remplacer l'ouverture de jet
par un aérateur standard 95928000.

If the water is flowing along the fixture in the
direction of the shaft, the spray former must be
replaced with a standard air bubbler 95928000.
Il diffusore del getto va sostituito da una valvola di
aerazione standard 95928000, nel caso che sul
valvolame in direzione del braccio scorre
dell'acqua.

En caso de que fluya agua en el grifo en direccién
a la cénula, el formador de chorro debe sustituirse
con un perlator estandar 95928000.

Indien aan de armatuur water in de richting van de
schacht vloeit, moet de straalvormer vervangen
worden door een standaard perlator 95928000.
Hvis der flyder vand pé& armaturet i retning aof
skaftet, skal straleformeren udskiftes med en
standard perlator kpl. 95928000.

No caso de a dgua escorrer da torneira em direccéo
ao cano, é necessdrio substituir o moldador do jacto
por uma misturadora padréo 95928000.

W przypadku, gdy woda w armaturze ptynie w
kierunku trzpienia, ksztattownik przeptywu nalezy
zastqpi¢ standardowym napowietrzaczem
95928000.

V pfipadé, Ze voda proudi po armatufe smérem k
pdéce baterie, musi byt usmériiovad proudu
nahrazen standardnim perldtorem 95928000.

V pripade, Ze voda pridi po armatire smerom k
pécke batérie, musi byt usmerfiovaé pridu
nahradeny $tandardnym perldtorom 95928000.
ERTERI]_EXRESA 3 ER R, A — MR
EIRSE] 95928000 BHRBISTALAYER.

Ecnu B pykosTke apMaTypbl MMeeTcs yTeuka, To
GopMMpOBATEND CTPYM CrienyeT 3aMEeHUTb Ha
CTQHARAPTHBIN BO3AYLIHBIN paccekatens
95928000.

Siing tapauksessa, ettd vesi valuu hanaa pitkin
varren suuntaan, sddtdosa on vaihdettava
vakiomalliseen poresuuttimeen $5928000.

Om det rinner vatten p& blandaren mot handtaget
méste strélskivan bytas ut mot en standard perlator
95928000

Jeigu vanduo béga per jungtis strypo kryptimi,
srovés formavimo prietaisas turi biti pakeistas
standartiniu oro potikliu 95928000.
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U sluéaju da voda na armaturi te¢e u smjeru drika,
mjenja& mlaza se mora zamijeniti standardnim
aeratorom 95928000.

Tn cazul in care apa din armdturd curge in direcfia
tijei, garnitura de jet trebuie inlocuitd cu un aerator
standard 95928000.

Je MIEPITITQON TTOU TO VePO Tpéxel emavw otn Pdon
G pmatapiag, mpémel va avrikaraotabel To
eéapmpa Siapdpdwong Stopng vepou pe pia
oTavrapvr ofra avapikmpa 95928000.

V primeru, da voda na armaturi tede v smeri
rocaja, je treba oblikovalec curka nadomestiti z
zraéno zvrkljo Standart 95928000.

Kui vesi segistis voolab kraani suunas, vahetage
joaotsik standardse kraaniaeraatori 95928000
vastu.

Gadijuma, ja Gdens pie armatiras tek roktura
virzieng, struklas veidotaju nepiecie3ams aizvietot
ar aeratoru "Standart 95928000".

U sluéaju da voda na armaturi te¢e prema telu
slavine, vobli¢avaé mlaza se mora zameniti
standardnim aeratorom 95928000.

| tilfellet at vann renner fra armaturen i retning av
skaftet, skal straleformeren erstattes med en
standard luftsprudler 95928000.

B cnyuait, ye Bonata Teye no apmarypara B
MOCOKA KbM WKMKATA, IpMcnocobneHmeTo 3a
opopMsHe Ha CTPyaTa TPI6BA AA C& CMEHM CbC
craHpapteH aepatop 95928000.
HKARERWVC S YT RO EICHN S
BlE, TT7L—F—%959280001233# L TL
7Z&0.

SIKLWo BOAG Teue B3NOBX KPINAEHHS B HAMPAMKY
BaMY, PO3NMMIOBAY HEOBXIAHO 3AMIHWTH
CTAHOAPTHUM NOBITPSHMM Bapbotepom
95928000.

9 olall bl o clall Oluwi] 13] Lo dl> /6
ol Jos 455 Jlasian] Ui oy Axish o]
00082959 3) sl clogll Ly slall
Armatir Gzerindeki suyun gévde yéniinde akmasi
durumunda piskiirtme sekillendirici standart bir
hava piskirtme silindiri 95928000 ile
degistirilmelidir.

Ha a viz a csaptelepen a kar felé folyik, akkor a
vizsugdr dtalakits fejet 95928000 sz. standard
légkeverésesre kell cserélni.

B NN D 7NN ']7|Nl7 o'miT 0'nin ON
N7 INUN DY NNATN 2XUN NN 9'70N7
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*www.hansgrohe.com/warrant

Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

Recommandation pour le nettoyage / Garanties /
Contact

Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto

Recomendaciones para la limpieza / Garantia /
Contacto

Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie /
Contact

Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendagdes de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnacji / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k ¢isténi / Zaruka / Kontakt
Odpori&ania pre Eistenie / Zaruka / Kontakt
AatER / B1R / A

Pexomernaumm no ouncrke / Faparts / KoHtaksl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengdringsrekommendationer / Garanti / Contacto
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Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &id¢enje / Garancija / Kontakt
Recomandéri pentru curdfare / Garantie / Contact
ZUoraon kaBapiopou / Eyylnon / emadn
Priporogilo za ¢&id&enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tirisanas ieteikumi / Garantija / Kontakti
Preporuke za &id¢enje / Garancija / Kontakt
Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
Mpenopska 3a nouncrsare / Faparums / Koxtakr
BFANDAE /RIEICDOWVWT / TERK
PekomeHnauii 3 umwenns / Fapantis / koHTakT
Juail / pleuall / cadaisdl Olusogs

Temizleme &nerisi / Garanti / Temas

Garanti belgesi ve kosullari icin www.hansgrohe.
com.tr web sitesini ziyaret ederek; dijital garanti
belgenize ulasabilirsiniz.

Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés
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P max. 1,0 MPa = 10 bar T max 60 °C

PuraVida 15412XX0 E/ S 13414XX0
0,60 60 0,60 60
0,55 55 0,55 55
0,50 50 0,50 50
0,45 45 0,45 45
0,40 40 0,40 4,0
0,35 Ass 0,35 3,5
£ 030 APy £ 030 VADYS:
= Y 02 s O .0 a
0,25 . 2,5 0,25 105
.
0,20 : 20 0,20 / —t 20
015 v . 15 015 / —1 15
0,10 — : 1,0 0,10 110
0,05 4 tos 0,05 105
0,00 =] 4 loo 0,00 k=" - 1oo
Q=I/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 Q=I/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=l/secO 01 02 03 04 05 Q=l/secO 01 02 03 04 05
Vivenis 75410XX0 Finoris 76410XX0
0,60 60 0,60 7 60
0,55 55 0,55 7155
0,50 50 0,50 77150
0,45 45 0,45 y 45
0,40 A o 0,40 / 4,0
L 035 3,5 L, 035 3,5
S 030 3028 S 030 308
0,25 A 2,5 0,25 2,5
0,20 A 20 0,20 2,0
015 L : 15 0,15 15
0,10 > = : 1,0 0,10 : 10
0,05 +—— . 05 0,05 . 05
0,00 . 00 0,00 . 00
Q=/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 Q=I/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=I/secO 01 02 03 04 05 Q=l/secO 01 02 03 04 05

Novus 71320XX0 / Metropol 32542XX0 Metropol Classic 13425XX0 / 13413XX0

Metris 31494XX0 / Metris S 14420XX0 Talis S 72410XX0
0,60 6,0 0,60 6,0
0,55 55 0,55 / 5,5
0,50 / 50 0,50 50
0,45 4,5 0,45 45
0,40 4,0 0,40 / 4,0
5 035 / 35 L, 035 7 35
S 030 3028 S 030 308
0,25 ,ﬁ 2,5 0,25 A 2,5
0,20 // ; 20 0,20 /| 20
0,15 /’ . 5 0,15 . 15
0,10 = : 1,0 0,10 : 1,0
0,05 . 0,5 0,05 . 0,5
0,00 - 0,0 0,00 - 0,0
Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec 0 o1 02 03 04 05 Q=1/sec 0 o1 02 03 04 05



P max. 1,0 MPa = 10 bar T max. 60 °C

Rebris S 72430XX0 / Rebris E 72431XX0
Tecturis S 73411XX0 / Tecturis E 73410XX0

Logis 71410XX0
0,60 6,0 0,60 6,0
0,55 55 0,55 55
0,50 7 5,0 0,50 / 50
0,45 4,5 0,45 A—1 45
0,40 / 4,0 0,40 4,0
, 035 35 . 035 35
S 030 /. 3028 S 030 3028
0,25 / ; 2,5 0,25 7 2,5
0,20 ; 2,0 0,20 / 2,0
015 15 0,15 15
0,10 : 1,0 0,10 — /| 1,0
0,05 : 0,5 0,05 1—— 0,5
0,00 0,0 0,00 0,0
Q=I/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec 0 o1 02 03 04 05 Q=1/sec 0 01 02 03 04 05
-]
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XX = Farbcodierung / Couleurs / Colors / Trattamento / Acabados / Kleuren / Overflade / Acabamentos /
Kody koloréw / Kéd povrchové Gpravy / Farebné oznacenie / BREBATES / Lisetnas koamposka / Vérikoodaus /
Fargkodning / Spalvos / Boje / Coduri de culori / Xpopara / Barve / Vérvid / Krasu kodi / Oznake boja /
Fargekode / Lisetoso kommpate / £ EIF B / Konvopu / ;yla)31 / Renkler / Szinkédolés / Dvay

00 = Chrome 34 = Brushed Black Chrome 82 = Brushed Nickel

90 = Chrome / Gold 67 = Matt Black 99 = Polished Gold-Optic
14 = Brushed Bronze 70 = Matt White
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